Kutatoterilet Alnév és maszk az irodalomban

34

NEMETH ZOLTAN

Alnév és névtelenség a kulturaban, a
mUvészetekben és az irodalomban

(El6sz0)

Korunk az alnevesség és a névtelenség korszaka. A név korili problémak
mara egész tarsadalmunkat atszétték, kdszonhetden az internetes kultura
jatékszabalyainak. A honlapokon kozzétett és tarolt irdsok nagy tdmege
névtelen, a blogszféraban megjelené dnéletrajzok és fikcids mlvek jelentds
része szintén. A napilapok politikai és mivészeti cikkei alatt olvashaté
kommentek elsopréd tébbsége alneves. Mindez kivald lehetéséget biztosit
az identitasjatékra éppugy, mint a hamis vélemények kdzzétételére, vagy
éppen ajogi kereteken tullépd becsmérlés és gylldletbeszéd nyilvanossagra
hozasara. Az alnév és a névtelenség ebbdl kovetkezéen a blindzék vildgaban
is alapvetd fontossagu szereppel bir, az okirat-hamisitastol kezdve a
terroristak és a terrorelhariték vilagaig.

A kortars magyar irodalomban az alnevesség szintén rendkivil jelentds
szereppel bir. Az egyik elsé posztmodern verseskdtet, Wedres Sandor
Psyché (1972) ciml kotete Psyché, azaz Lonyay Erzsébet verseit kozli a
fikcid szerint. A kotet versei egy 18. szazad végi, nyelvjitas el6tti nyelven
szolalnak meg, és tartalmazzdk Psyché leveleit, Ungvarnémeti Téth
Psychéhez irt szerelmes verseit, Csernus Marianna szinészné Psychérdl
irott visszaemlékezését. Wedres olyan tokéletes aprélékossaggal jatszott el
az alnév adta jatékos lehetdségekkel, hogy még Achatz Marton a Magyar
asszonyok arczképcsarnoka (Budapest, 1871) ciml munkajanak Lényay
Erzsébetrdl szo6l6 fejezetét is kozli, valamint egy Utdszdt, amelyben méltatja
Psyché helyét a magyar irodalomban.

Wedres Sandor kotete minden bizonnyal inspiraldja volt azoknak a
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posztmodern koltészeti jatékoknak, amelyek az 1980-as évektdl kezdédden
a magyar irodalom jelentés vonulatat alkottak. Esterhdzy Péter Csokonai
Lili alnéven jelentette meg nagy sikerl, Tizenhét hattydk (1987) cimi
regényét, amely szintén egy sajatos, késdbarokk, archaikus nyelvet alakit
ki a m0 szamara. Az 1987-ben szinre 1ép6 Tsuszé Sandor fiatal szlovakiai
magyar irodalmarok beszélgetésébdl sziletett meg a pozsonyi Madach
Kiaddban. A visszaemlékezések szerint Hizsnyai Zoltan, Grendel Lajos, Balla
Kalman, Karsay Katalin, Sz6ke Edit és Toth Karoly hoztak Iétre az dlnevet, s a
késébbiekben Tsuszé Sandor neve alatt publikalt verset, prézat, miforditast
néhany tucat ird, koltd, kollektiv alnevet hozva létre. S6t, Tsuszordl szdlo
fiktiv kritikdkat és tanulmanyokat k6zolt nem egy irodalomkritikus. Parti
Nagy Lajos Sarbogardi Jolanja A test angyala (1990) cimi kisregényével
lépett be a magyar irodalomba, s a dilettdns nyelv lehetéségeit aknazta
ki. A kilencvenes évektdl egészen napjainkig alnevek tucatjai boritottak el
a magyar irodalmat. Tébbek kozott Kovacs Andras Ferenc (Lazary René
Sandor, Alekszej Asztrov, Jack Cole, Caius Licinius Calvus, Kavafisz, Hadd-el-
Kaf, Fu An-kung, K&lmancsehy Jézsef, Marullo Pazzi, Sir Andrew Blacksmith),
Baka Istvan (Sztyepan Pehotnij), Talamon Alfonz (Samuel Borkopf), Csehy
Zoltan (Pacificus Maximus), Bogdan Laszl6 (Vaszilij Bogdanov), Kabai Lorant
(Spiegelmann Laura) és Nyerges Gabor Adam (Petrence Sandor) nevéhez
kodthetd az irodalmi identitasjaték és misztifikacié posztmodern kialakitasa
a magyar irodalomban.

Eppen ez, az alnevek bonyolult vildga adta az inspiraciét ahhoz, hogy
2012-ben egy tudoményos projektet dolgozzunk ki kollégadimmal a
szlovékiai, besztercebanyai Bél Matyas Egyetem Hungarisztika Tanszékén
Alnév és maszk az irodalomban cimmel. Kiinduldpontként a kortars
magyar, illetve posztmodern irodalom szolgalt, de szlikségesnek éreztiik az
elméleti szakirodalom vizsgalatat is, hiszen példaul Gérard Genette, Michel
Foucault vagy Jacques Derrida életmUvében is fontos szerepet jatszik a név
hatalma és problematikdja. Foucault esetében mindez életrajzi tényekre is
visszavezethetd, hiszen Paul-Michel Foucault néven sziiletett 1926-ban a
franciaorszagi Poitiers-ben, s miutdn édesapja, a kival6é sebész, Paul-André
Foucault arra akarta kényszeriteni, hogy a filozofia helyett a csaladi karriert
folytassa, konfliktus alakult ki apa és fia k6zott, s emiatt, szembeszegilésbdl
és dacbdl a filoz6fus elhagyta nevébdl az apa utan kapott Paul nevet, hogy
az Uj névhez egy Uj identitast tarsitson. Eppigy fontos szempont volt a
temporalitds szempontjainak, vagyis az alnév kérdésének idébeli vizsgalata,
hiszen minden korszakban mas és méas okai voltak az alnevességnek. Az
elsé irodalmi hamisit6 allitdlag Dionlsziosz sztoikus filozéfus volt, aki a
IV. szdzadban Szophoklész neve alatt irta Parthenopaeus ciml dramjat,
amelyet volt tanitoja, Heraklidész megszégyenitésére hasznalt fel. A
kdzépkori névtelenség a szerzdi dntudat hidnyara vezethetd vissza, az
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isteni dicséség fényében az alkotd neve és halhatatlansdga masodrend
szempontnak szamitott. A humanizmus idején az Un. metonomazia divatjat
figyelhetjik meg, amikor is az okori kultura tisztelete miatt latinizalt
névalakokat, illetve gyakran az eredeti név gordg vagy latin véltozatait
hoztdk létre az irdk. A vallashaborik idején, de késdbb is a més vallasu
vagy ellenzéki értelmiségiek és irék politikai okokbdl hasznéltak alneveket,
félve az esetleges megtorlastdl. A 19. szdzadban az Un. pszeudoandronimia
jelenségére figyelhetiink fel. Ez azt jelentette, hogy az irdndk gyakran
valasztottak férfinevet, mert a néktdl elvitattak az irdshoz valo jogot. A 19.
szdzadban egyébként is altaldnosséa valt az dInévhasznalat. Pet6fi Sdndornak
tobb mint egy tucat alnevét ismerjik, Mikszath Kalman szdzharmincot
(135!) alnevet hasznalt, féként publicisztikai irdsaiban. Vérosmarty Mihaly,
Arany Janos és Ady Endre is a legvaltozatosabb alneveket hasznaltak,
szamjegyeket, az Osszeadas jelét, kettds vonalu plusz jelet stb.

Mindez azt is jelentette, hogy az alnevek viliga nem magyarazhaté meg
a korszak, a szociokulturalis hattér, a hatalmi kérdések, illetve a szépirodalmi
konvencio vizsgalata nélkil. A palyazatvégul sikerrel jart, és 2013-2015 kdzott
keriilt sor az Alnév és maszk az irodalomban cim( projekt (Pseudonymy a
masky v literature, VEGA 1/0021/13) lebonyolitasara, amelynek keretén belil
két nemzetkdzi tudomanyos konferenciara, valamint két konferenciakotet
és egy monogréafia megjelentetésére adodott lehetdség. A projekt vezetését
2013 &6szétdl Ardamica Zoran vette at, akinek a szerkesztésében jelentek
meg az Alnév és maszk az irodalomban (2014) és Az irodalmi &Inév és maszk
értelmezésének elmélete (2015) cimU kotetek. Jelen sorok iréjanak nevéhez
pedig az Alnév és maszk (2013) cim( monogréfia megjelentetése kothetd.

A két tanulmanykotet jOl mintazta azt a sokféleséget és gazdag kutatasi
tertiletet, amely az alnevek vildgaval kapcsolatba hozhaté. Szirdk Péter!
(Debreceni Egyetem), Mizser Attila? (Palécfold), Oszi Brigitta® (Bél Matyas
Egyetem), Téth Lilla* (Bél Méatyas Egyetem) a kortars magyar irodalom
kontextusaban értelmezték az alnévkérdést, Esterhazy Pétertdl Spiegelmann
Lauraig, Talamon Alfonztdl a Szilasi Laszld — Németh Gabor szerzéparosig.
Nagy Csilla (MTA BTK Irodalomtudomanyi Intézet — Bél Matyas Egyetem) a
kortars vildgirodalom® és magyar irodalom® jatékterét egyarant felhasznalta
értelmezéseiben. Alabdn Ferenc (Bél Matyds Egyetem) a név és alnév
torténeti kontextusat’ vizsgalta magyar — szlovak kapcsolatokban.® Csehy
Zoltan® (Comenius Egyetem) a meleg kultira és irodalom alnévhasznalatanak
kérdéseivel foglalkozott. Petres Csizmadia Gabriellal® (Konstantin Filozdfus
Egyetem) a meseregények névadasi tendencidit vizsgalta. Polgar Aniké™
(Comenius Egyetem) és Ardamica Zoran'? (Bél Matyas Egyetem) a
mUforditasok terliletén nézett szembe a szerzdség kérdésének igen érzékeny
kérdéseivel, utdbbi szerz6 egy masik tanulmanydban® a populéris zenei
élet teriletére is kiterjesztette vizsgalddasat. N. Téth Aniké** (Konstantin
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Filozdfus Egyetem) az irodalmi alnév és maszk értelmezésének elméleti
és gyakorlati kérdéseivel foglalkozott, Téth Katalin®® (Konstantin Filozofus
Egyetem) pedig az alnévhaszndlatot a kortars cseh, szlovak és magyar
irodalom kdzép-eurdpai kontextusaba helyezte.

Az itt kdvetkezd blokk e projekt lezarasanak tekinthetd, kdszonhetben
a lehetéséget nyujté Paldcfold szerkesztéségének. Fekete Norbert a 19.
szadzad elejének irodalmi vitaiba nyujt betekintést az dlnévhasznalat korabeli
sajatossagait is érintve, Kazinczy Ferenc, Kdlcsey Ferenc, Kis Janos, Himfy
vildgdba. Deczki Sarolta a hivatalos név és a méasodlagos név bonyolult
viszonyait értelmezi a kortars magyar prozairodalom jelentds alkotoéjanak,
Tarr Sdndor mUveiben, érintve a szerz6 elhiresilt Ggynokmultjat is. Ardamica
Zoran Hajdu Szabolcs filmjeiben maszk és illizié kapcsolatat értelmezi,
kitérve a filmek intertextudlis kapcsolati rendszerének vizsgéalatara is.

Alnév, névtelenség, maszk: mindharom fogalom a titokkal és a titok
leleplezésének igéretével kecsegtet, s igy tulajdonképpen az értelmezés
allegoridjaként mukodik. A valodi név megtalalasa azonban nem végpont:
hanem egy maésik kezdet, egy Ujabb maszk és név, s eziltal egy Ujabb
olvasas kezdete.
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